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Le refrain qui a fait vibrer toute une génération

de migrants.

Il s‘agit de I'histoire des premieres vagues de I'immigration italienne en
Suisse, a une époque ou il était admis d'afficher des panneaux «chiens et
Italiens interdits». Durant ces années, les initiatives Schwarzenbach me-
nacaient l'existence encore précaire de travailleurs dont on voulait limiter
les arrivées, voire autoriser les renvois. Mais c'est aussi |'histoire d'une
Jjeune chanteuse et de son incroyable ascension: en 1964, avec sa chanson
«Non ho l'eta» (Je n‘ai pas l'age) Gigliola Cinquetti remporte le premier
prix au fameux Festival de San Remo. Du jour au lendemain, elle devient
mondialement célebre.

La chanson apparemment innocente sur I'amour au temps de la jeunesse
est devenue un hymne exprimant toute la nostalgie et le mal du pays de la
premiere génération d'Italiens immigrés. Preuve en sont les nombreuses
lettres adressées a la chanteuse.

Parcourant quatre de ces lettres, nous traversons les histoires de vie de ‘
Carmela, Don Gregorio, Gabriella et Lorella. Ils sont les emblemes de la
génération qui a vibré de cette chanson, a une
époque ou ils tentaient de s'installer dans un
pays qui ne les accueillait certainement pas a
bras ouverts. Quatre histoires de migrations,
d'identités et d'origines qui, aujourd’hui, sont
plus que jamais d‘actualité.

«Une histoire émouvante,
une narration originale
sur les immigrants italiens
en Suisse.»
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